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Puola — Kromatografit — Dostawa aparatury dla Powiatowej Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej w
Ptocku tj: ,,Zestaw dwoch chromatografow jonowych oraz automatyczny podajnik prébek do
oznaczania anionow i kationéw nieorganicznych” ,,Analizator do oznaczania cyjankéw metoda
przeptywowo-wstrzykowa FIA z komputerem PC i monitorem” ,,Zestaw do filtracji 3-
stanowiskowy (pompa, waz silikonowy, dwie kolby prézniowe)”

OJ S 168/2026 01/09/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Powiatowa Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna w Ptocku
Sahkoposti: sekretariat.psse.plock@sanepid.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Dostawa aparatury dla Powiatowej Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej w
Ptocku tj: ,Zestaw dwdch chromatografow jonowych oraz automatyczny podajnik prébek do
oznaczania anionow i kationdw nieorganicznych” ,Analizator do oznaczania cyjankow metodg
przeptywowo-wstrzykowg FIA z komputerem PC i monitorem” ,Zestaw do filtracji 3-
stanowiskowy (pompa, waz silikonowy, dwie kolby prézniowe)”
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest realizacja zadania polegajgcego na dostawie aparatury
dla Powiatowej Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej w Ptocku, tj: Zestaw dwoch
chromatograféw jonowych oraz automatyczny podajnik prébek do oznaczania anionow i
kationdw nieorganicznych; Analizator do oznaczania cyjankdw metodg przeptywowo-
wstrzykowg FIA z komputerem PC i monitorem; Zestaw do filtracji 3-stanowiskowy (pompa,
waz silikonowy, dwie kolby prozniowe);
Menettelyn tunniste: 1abf9702-6a36-4e97-88ae-a3b91ced998b
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 38432200 Kromatografit
Lisaluokitus (cpv): 38432000 Analyysilaitteet, 42912300 Veden suodatus- tai puhdistuskoneet
ja -laitteet

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Ptock
Maaryhmittely (NUTS): Ptocki (PL923)
Maa: Puola
Lisatiedot: ul. Krélewiecka 14

2.1.4. Yleista tietoa
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Lisatiedot: 1. Zamawiajgcy na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp wykluczy z postepowania
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)
udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228—
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie,
(Dz. U. 22023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz.1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270— 277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo
skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.1); 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu
lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca przed uptywem terminu do
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
o zaméwienia publiczne; 5) jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakidcenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. 2. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
Wykonawce w stosunku do ktdrego zachodzg okolicznosci wskazane w: 1) art. 7 ust. 1 ustawy
z dnia ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (przestanka obligatoryjna) tj.: a) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
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zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3; b) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1marca 2018r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24lutego 2022r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; ¢) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994r. o
rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24 lutego 2022r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 2) art. 5 k
Rozporzadzenia Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2025 r. poz. 2033). W
niniejszym postepowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego zakazuje sie udziatu: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osd6b prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a); lub c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub organu o ktérych mowa w lit. a) lub b). Zakaz obejmuje réwniez
podwykonawcdow, dostawcow i podmioty, na ktdérych zdolnosci Wykonawca polega, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 3. Zamawiajgcy wykluczy
réwniez z postepowania wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury; 4. Wykonawca moze
zosta¢ wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie postepowania o udzielenie
zamowienia. 1. Do oferty Wykonawca dotgcza: 1) Formularz ofertowy — Zatgcznik nr 1 do
SWZ, 2) Peinomocnictwo osoby lub oséb podpisujgcych oferte - jezeli uprawnienie do podpisu
nie wynika bezposrednio z zatgczonych dokumentéw, 3) W przypadku ztozenia oferty
wspolnej — petnomocnictwo udzielone liderowi, 4) Oswiadczenie Wykonawcy wspdlnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamowienia sktadane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp —
Zatgcznik nr 2 do SWZ (jezeli dotyczy), 5) Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby —
Zatgcznik nr 3 do SWZ lub inny podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze
Wykonawca realizujgc zamdwienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych
podmiotéw (jezeli dotyczy), 6) Oswiadczenie dotyczace przepisow sankcyjnych zwigzanych z
wojna w Ukrainie- Zatgcznik nr 4 do SWZ. 5. Na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Prawo
zamowien publicznych Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 6.
Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdéw, o ktdrych
mowa w pkt 4, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci
dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby
albo os6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat
dotyczyé, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
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miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyé, nie
ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca, ktéry polega na zdolno$ciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby
na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp, zobowigzany jest do przedstawienia w
odniesieniu do tych podmiotow podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w pkt.
3.2) lit. a.), c¢), d) potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotéw podstawy do
wykluczenia z postepowania. Do podmiotdéw udostepniajgcych zasoby stosuje sie
odpowiednio postanowienia pkt. 4-6.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 3

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Dostawa aparatury dla Powiatowej Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej w
Ptocku tj: ,Zestaw dwoch chromatograféow jonowych oraz automatyczny podajnik prébek do
oznaczania anionow i kationéw nieorganicznych” ,Analizator do oznaczania cyjankow metodg
przeptywowo-wstrzykowg FIA z komputerem PC i monitorem” ,Zestaw do filtracji 3-
stanowiskowy (pompa, waz silikonowy, dwie kolby prézniowe)”
Kuvaus: Cze$¢ 1: Zestaw dwdch chromatograféw jonowych oraz automatyczny podajnik
probek do oznaczania aniondéw i kationéw nieorganicznych

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 38432200 Kromatografit

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Ptock
Maaryhmittely (NUTS): Ptocki (PL923)
Maa: Puola
Lisatiedot: ul. Krolewiecka 14

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
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Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

Lisatiedot: 2. Zamawiajgcy przed udzieleniem zamowienia wezwie Wykonawce, ktorego oferta
zostanie najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni od
dnia wezwania, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych (jezeli
dotyczy). 3. Na wezwanie zamawiajgcego wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ nastepujace
dokumenty: 1) Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia — zatgcznik nr 5 do SWZ - nalezy
sporzgdzi¢ zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 roku. Zamawiajgcy dopuszcza
wypetnienie jedynie sekcji alfa. Wykonawca wypetnia JEDZ, tworzgc dokument elektroniczny.
Moze korzysta¢ z narzedzia ESPD pod adresem https://espd.uzp.gov.pl/ lub innych
dostepnych narzedzi lub oprogramowania, ktére umozliwiajg wypetnienie JEDZ i utworzenie
dokumentu elektronicznego. Szczegdtowe informacje zwigzane z zasadami i sposobem
wypetnienia JEDZ, znajdujg sie takze w wyjasnieniach Urzedu Zamdéwien Publicznych,
dostepnych na stronie Urzedu, zaktadce E-ustugi Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia.
W przypadku oferty wspdlnej tj. przedstawionej przez dwéch lub wiecej partneréw
wchodzgcych w skfad konsorcjum lub spétki cywilnej, Jednolity Europejski Dokument
zamowienia sktada kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia
lub petnomocnik w imieniu kazdego z Wykonawcdéw osobno. Wykonawca, w przypadku
polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby, przedstawia
takze oswiadczenie (JEDZ) podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw
wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na jego zasoby. Oswiadczenie o ktérym mowa w
art. 125 ust. 1 sktada sie pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej. 2) w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia: a) informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreSlonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem, b) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawcg, ktory ztozyt odrebng
oferte, albo oswiadczenia o przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej, ¢) odpisu lub informacji z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji; d) oswiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
zamawiajgcegdo, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 ustawy; e) oswiadczenie
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdw (tj. Dz. U. z 2025 r. poz. 794), z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte,
oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia
o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej. 3) W celu zastgpienia dokumentow wskazanych w pkt 3 ppkt 2 lit a)-c)
Wykonawca moze potwierdzi¢ brak postaw wykluczenia waznym certyfikatem Wykonawcy,
stosowanie do art. 124 ust. 1 Pzp, jezeli z tresci certyfikatu wynika potwierdzenie braku
istnienia podstaw wykluczenia z postepowania w zakresie wymaganym przez Zamawiajgcego.
Certyfikat zastepuje dokumenty tylko w zakresie okolicznosci wyraznie nim objetych; jezeli
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certyfikat obejmuje jedynie czes¢ przestanek wykluczenia, pozostaty zakres Wykonawca
wykazuje za pomocg podmiotowych srodkéw dowodowych; w zakresie objetym wazng
certyfikacjg Zamawiajgcy nie zgda innych podmiotowych srodkow dowodowych, z wyjgtkiem
przypadkow przewidzianych w ustawie. a) Certyfikat bedzie uznany wytgcznie wtedy, gdy jego
zakres, jednoznacznie potwierdza brak konkretnej podstawy wykluczenia majgcej
zastosowanie w niniejszym postepowaniu. Zakres certyfikacji musi odpowiada¢ podstawom
wykluczenia okreslonym przez Zamawiajgcego w dokumentach zamoéwienia. b) W przypadku,
gdy z tresci certyfikatu nie wynika brak istnienia podstaw wykluczenia Wykonawca bedzie
wezwany do ztozenia odpowiedniego podmiotowego srodka dowodowego w zakresie
nieobjetym certyfikatem. c) W przypadku, gdy Zamawiajgcy uzyska informacje wskazujgce, ze
Wykonawca wprowadzit podmiot certyfikujgcy w btgd, co mogto mie¢ istotny wptyw na
udzielenie certyfikacji albo przestat spetnia¢ warunki jej udzielenia, wéwczas stosuje sie art.
128a Pzp. d) W przypadku zawieszenia lub utraty waznosci certyfikatu, w zakresie w jakim
certyfikat przestat potwierdza¢ brak podstaw wykluczenia, Zamawiajacy wzywa Wykonawce
do ztozenia, w terminie nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych srodkéw
dowodowych w zakresie zastepowanym certyfikatem. ) W przypadku powotania sie na
certyfikat podmiotu udostepniajgcego zasoby Zamawiajgcy zweryfikuje, czy certyfikat zostat
wydany dla tego podmiotu oraz czy jego zakres obejmuje podstawy wykluczenia, ktérych brak
podlega badaniu przez Zamawiajgcego w odniesieniu do podmiotu udostepniajgcego zasoby.
f) Zamawiajgcy w wezwaniu bedzie zgdat nastepujgcych informacji: numer i oznaczenie
certyfikatu, nazwa podmiotu certyfikujgcego, okres waznosci certyfikacji, podstawy
wykluczenia w zakresie ktorych Wykonawca lub Podmiot udostepniajgcy zasoby bedzie
postugiwac sie certyfikatem. 4. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentow o ktérych mowa w pkt 3.2): 1) lit a)
— sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument w zakresie okreslonym w
art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4, 2) lit c) sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w
ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze
nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub
sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani
nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. 5. Dokumenty o ktérych mowa w
pkt 4 ppkt 1) powinny by¢ wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem.
Dokumenty o ktérych mowa w pkt 4 ppkt 2) powinny by¢ wystawionej nie wczesniej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem. 6. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 4, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio o$swiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega,
ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc. 7.
Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca, ktéry polega na zdolno$ciach lub sytuacii
podmiotow udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp,
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zobowigzany jest do przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotéw podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w pkt. 3.2) lit. a.), c), d) potwierdzajgcych, ze nie zachodzg
wobec tych podmiotow podstawy do wykluczenia z postepowania. Do podmiotow
udostepniajgcych zasoby stosuje sie odpowiednio postanowienia pkt. 4-6. Powyzsze zapisy
dotyczg catego zakresu postepowania ( kazdej z czesci).

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: 1. Przy wyborze oferty zamawiajgcy bedzie kierowat sie
kryteriami (dotyczy kazdej z czesci zamoéwienia): 1) Cena — 60 % 2) Termin dostawy — 10 % 3)
Okres gwarancji — 30 %

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://psseplock.ezamawiajacy.pl/pn/psseplock/demand/316266
/notice/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://psseplock.ezamawiajacy.pl/pn/psseplock
/demand/316266/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktorych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
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przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a).
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Powiatowa Stacja
Sanitarno-Epidemiologiczna w Ptocku

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiatowa Stacja Sanitarno-
Epidemiologiczna w Ptocku

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Powiatowa Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna w Ptocku

5.1. Osa: LOT-0003
limoituksen nimi: Dostawa aparatury dla Powiatowej Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej w
Ptocku tj: ,Zestaw dwoch chromatograféw jonowych oraz automatyczny podajnik probek do
oznaczania anionow i kationéw nieorganicznych” ,Analizator do oznaczania cyjankow metodg
przeptywowo-wstrzykowg FIA z komputerem PC i monitorem” ,Zestaw do filtracji 3-
stanowiskowy (pompa, waz silikonowy, dwie kolby prézniowe)”
Kuvaus: Czesc¢ 3: Zestaw do filtracji 3-stanowiskowy (pompa, waz silikonowy, dwie kolby
prézniowe)

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 42912300 Veden suodatus- tai puhdistuskoneet ja -laitteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Ptock
Maaryhmittely (NUTS): Ptocki (PL923)
Maa: Puola
Lisatiedot: ul. Krolewiecka 14

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: 1. Przy wyborze oferty zamawiajgcy bedzie kierowat sie
kryteriami (dotyczy kazdej z czesci zamoéwienia): 1) Cena — 60 % 2) Termin dostawy — 10 % 3)
Okres gwarancji — 30 %

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://psseplock.ezamawiajacy.pl/pn/psseplock/demand/316266
/notice/public/details
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5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattdminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://psseplock.ezamawiajacy.pl/pn/psseplock
/demand/316266/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkaoinen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantéonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkainen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktorych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a).
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiatowa Stacja Sanitarno-
Epidemiologiczna w Ptocku
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Powiatowa Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna w Ptocku

5.1. Osa: LOT-0002
limoituksen nimi: Dostawa aparatury dla Powiatowej Stacji Sanitarno-Epidemiologicznej w
Ptocku tj: ,Zestaw dwoch chromatograféw jonowych oraz automatyczny podajnik probek do
oznaczania anionow i kationéw nieorganicznych” ,Analizator do oznaczania cyjankoéw metodg
przeptywowo-wstrzykowg FIA z komputerem PC i monitorem” ,Zestaw do filtracji 3-
stanowiskowy (pompa, waz silikonowy, dwie kolby prézniowe)”
Kuvaus: Czes$c¢ 2 : Analizator do oznaczania cyjankéw metodg przeptywowo-wstrzykowg FIA z
komputerem PC i monitorem

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 38432000 Analyysilaitteet

5.1.2. Suorituspaikka
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Postitoimipaikka: Ptock

Maaryhmittely (NUTS): Ptocki (PL923)
Maa: Puola

Lisatiedot: ul. Krélewiecka 14

5.1.3. Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kuvaus kaytettavasta pisteytyksesta, jos pisteytysta ei voida maarittaa kayttamalla
kriteerikohtaisia valintakenttia: 1. Przy wyborze oferty zamawiajgcy bedzie kierowat sie
kryteriami (dotyczy kazdej z czesci zaméwienia): 1) Cena — 60 % 2) Termin dostawy — 10 % 3)
Okres gwarancji — 30 %

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://psseplock.ezamawiajacy.pl/pn/psseplock/demand/316266
/notice/public/details

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://psseplock.ezamawiajacy.pl/pn/psseplock
/demand/316266/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkainen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
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Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktorych
wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a).
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Powiatowa Stacja Sanitarno-
Epidemiologiczna w Ptocku
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Powiatowa Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna w Ptocku

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Powiatowa Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna w Ptocku
Rekisterinumero: 7742345666
Postiosoite: ul. Krolewiecka 14
Postitoimipaikka: Ptock
Postinumero: 09-402
Maaryhmittely (NUTS): Ptocki (PL923)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Powiatowa Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna w Ptocku
Sahkoposti: sekretariat.psse.plock@sanepid.gov.pl
Puhelin: +48785209494
Internetosoite: https://psseplock.ezamawiajacy.pl/react/my-procedure/1/316266
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: ul. Postepu 17a
Sahkdposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
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limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: Oc3fe88a-eeeb-4440-86eb-d74e3c664466 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

liImoituksen lahetyspaiva: 28/08/2026 16:02:53 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

lImoituksen julkaisunumero: 601950-2026

EUVL S -lehden numero: 168/2026

Julkaisupaiva: 01/09/2026
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